Onallésag a munkéaban.

irta: Augenfeld M. Miksa.

grafikai ipardgak terén nagyot haladott németek-
A nek kozeli szomszédsaga mig egyrészt jétékonyan
hat fejl6dd iparunkra, masrészt bizony némileg gatolja
is haladasaban.

Gatolja, mert megfosztja onallésagatol.

Jétékonyan hat annyibdl, hogy az onnét bedzonlé
és legtobb esetben kifogastalan kiallitasi nyomtatva-
nyok neveld, oktaté hatdsa kétségbevonhatlan; de mas-
részt bizonyos az is, hogy ezek olyan mintakat képez-
nek, melyekt6l nem merink eltérni, melyekhez mereven
ragaszkodni kotelességnek tartjuk és azoknak nyoman
haladva, legalabb is Ujat alkotni nem tudunk.

A tobbi e szakmaban haladott nemzetek nagyon
messze esnek t6link, termékeikkel ritkdbban talalko-
zunk. De nemcsak a foldrajzi viszonyok lehetetlenitik
az oktatd szellemi kapcsot, hanem a nyelvi viszonyok
is, mert a nagy ritkdn ide juté termékeknek legtobb
esetben csak kils6 becsét tudjuk méltatni.

Pedig vannak ma mar nemzetek, melyek a sok-
szorositd ipardgak terén ha nem is szarnyaltak tul a
németet, de legaldbb is utolérték. igy pl. az angolok
a mesterszedés és dekorativ konyvkiallitas terén, az
amerikaiak pedig a reproduktiv abrazolas terén alkot-
nak bamulatosakat.

Es mi okozta ezen nemzetek haladasat ? Az 6nall6-
sag munkajukban !

Ezek is, csak Ugy mint mi, valamikor német min-
tak utan indultak, de mikor mar ezek kell6kép kioktat-
tdk Oket, megkisérelték az o©nall6 dolgozast, a mi
természetesen nem hozta meg azonnal a kivant sikert,
de fokrol-fokra er@sbddvén, mind nagyobbakka, mind
hatalmasabbakka lettek e téren.

Ha mi is igy cselekednénk, sokkal biztosabban
haladnank. De nincs semmi &nallésagunk. Mindenben
a németek utadn indulunk.

Szakmankban a szedést illet6leg két fécsoportot
kulénboztethetink meg: a kodnyvszedést és a mester-
szedést. Mindkett6 alapos szaktudast, fejlett izlést,
jartassagot az ornamentikdban és a stilok alapos tudasat
megkivanja.



Az utdébbi évtizedben a grafikai diszités terén a
harmadik korszakot érjik. Els6 volt a régi klasszikus
iskola haromsor-szabalya, melyet a szabad irany kove-
tett, a mit pedig a szeczesszié kisebb-nagyobb hullam-
zdsaként a mai nap ismeretes modern irany kovetett.

Mindharom irany tartés uralmu volt nalunk, mind-
harom irdny Németorszagbol jott at hozzank és a mig
ott divatban volt, uralmat nalunk is megtartotta. Onallo
alkotas, olyan eltérés az atvett szabalyokt6l, mely spe-
czialis hazai viszonyaink keretébe jobban beleilleszkedett
volna, nem tortént.

igy a legujabb téren is. A modern irany maga a
diszités szabadsaga, semmi szabalyhoz kd&tve nincs, csak
egy iranyelv uralkodik benne: szépet alkotni, szépet,
a mely megfelel az esztétikai szépnek, a szemnek nem
faradsagos torna-gyakorlat a szbveg olvasasa, és nem
akar plasztikus utanzata lenni semmiféle kébdl faragott
démnak, még kevésbbé valami kinai pagodanak, hanem
ugy a sorok konnyl olvashatosaga, csoportositasa, a
diszit§ anyag czéltudatos elhelyezése altal a papir sik
feltletének diszitése, élénkitése.

Es mégis mit latunk? lgen-igen ritka esetben 6nall6
munkatj! A legtobbszor a német betimintakbol meritett,
sablonszer(i, igen sok esetben minden kritikan alul
elkészitett utanzatat. Sajnos, sokszor kényszerbdl, mert
a német bet(iontodei termékek invazidja kényszeriti a
szed6t ezen mintakhoz val6é szigoru ragaszkodasra.

Mar volt alkalmam egy izben kifejteni, mennyire
szolgaias a német Ont6k altal felkapott és a german
nyelvben indokolt ligaturdk (CH, AU, El, ER, EN stb.)
hasznélata és mennyire nem ajanlatos ez a magyar nyelv-
ben. Igen, ha a magyaros két betibdi all6, de egy
hangzasu ez, cs, ly, ny, sz, zs, ty betlk ligaturai kap-
haték volnanak, hasznalatuk indokolt lenne.

Szintén hibds — mar masutt emlitettem — a
Németorszagon nagy port folvert és az ottani szak-
korokben oromrivalgassal fogadott és ép azért nalunk
is nagy el6szeretettel vasarolt Eckmann-typusok, azaz
Eckmann német betlirajzol6 modoraban ontott bet(ik
hasznalata. Nagy lépést jeleznek ezek el6re szemben
a fraktur betlkkel és mintegy atmenetet képeznek ezek
az antiquahoz, de ép azért, mivel azt, t i. az antiquat,
igyekszik megkdozeliteni, igy tehat az antiqua tokélete-
sebb és jobb amannal, miért is az uj typus hasznalata
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magyar munkakban hatarozottan elhagyandé. A modern
irany németes, szolgaias utanzata oly annyira elterjedt
nalunk, hogy minden fajta bet(it, diszitést beleerészakol-
nak, azon hiszemben, hogy igy tokéleteset, bAmulatosat
alkotnak, pedig eltekintve attél, hogy nincs ©6nallésag
munkajukban, az még nevetséges is, mert régit, idejét
multat divatos kontdsként viselni nem lehet.

Még valamit fel kell emlitenem, mely nem egyéb
utanzatnal. A modern irany alapszinezéseket igen sok-
szor kivan, mely alapoknak vagasa a szed6 dolga.
Nem minden esetben kielégit6 a sima alap, igen sok
esetben tObbé-kevésbbé disziteni kell azt, a mikor a
munka szebb, kielégitébb volta a munkas keze Ugyes-
ségétél van fligg6vé téve. Ezen alapmetszések mind-
egyre dusabban diszitetté lettek szintén a németek
jovoltabdl és igy, mint minden egyéb, nalunk is. Hogy
ez szlikséges, azt minden egyes alkalmazas bizonyitja,
de hogy a nagyon diszitett és igy sok id6ét rablo ala-
poknak a szedd altal val6 kézzel metszése nem indo-
kolt, azt batran merem A&llitani. Nem pedig azért, mert
a leguigyesebbnél is csak dilettansmunka, a mi némileg
bizony-bizony sokszor elarulja magat, masrészt pedig
a horganymaratas mai fejlett korszakdban az ily sdrd
diszités(i és komplikalt metszésli alapok sokkal hama-
rébb, sokkal olcsébban késziilnek ez Gton és joval ellen-
allébbak ezek mint a barmi anyagbdl metszett alap.

Nemrégiben egy szaklap mint csodat mutatta be,
hogy egyik mesterszed6je egyik betliontédé néi abrajat
Maser-lemezbe metszette. Eltekintve attél, hogy igy
némileg a szellemi tulajdonjog is csorbat szenvedett,
nem lehet czélja a mesterszed6nek a horganymaraté és
fametsz6 munkakorébe magat beleartani.

Azért hét, azt hiszem, az egyszer(bb alapok met-
szése a szedd dolga, de a komplikaltabbakat hagyjuk
meg a maga mesterének.

Konyvek elkészitése terén is csak utanzéi vagyunk
a németeknek. Es bizonyos, hogy mindazideig azok
lesziink, mig hazai mivészek nem igyekeznek a magyar
felfogasnak, a magyar irasnak megfeleld betlket késziteni.
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